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NO VIAJE EN TREN DE CARGA
TOME EL EXPRESO

TAMPOCO USE CUALQUIER MAQUINA
DE ESCRIBIR——USE LA

Remingto

Escribe con la rapidez de un tren expreso, dotada, como esta, con
ARRANQUE AUTOMATICO

Un tren, como una méquina de escribir, puede ser mas o menos rapido: depende

de las paradas. El arranque automitico—exclusivo de las REMINGTON—

hace de éstas un tren expreso: NO PARAN. Tendremos mucho gusto en
explicarle y demostrarle este gran invento.

FRANK ROBINS [0.

-» HABANA -
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iQUIEN FUERA SAPO!

Exclamarén mis lectores al contemplar esta suges- |
tiva fotografia. No hay quien se resista a ser
chaperoneado por esta bella girl, clusa directa del
éxito de las comedi Sunshi




MANTENGASE

SIEMPRE EN CONTACTO CON LA MO-
DA Y NO OLVIDE VISITAR CUANTO
ANTES NUESTRA CASA PARA ADMI-
RAR LAS NOVEDADES DE INVIERNO
" ULTIMAMENTE RECIBIDAS. CORBA-
TAS, PANUELOS, MEDIAS, CAMISAS Y
ROPA INTERIOR DE ULTIMA NOVE-
DAD, ES LO QUE ENCONTRARA UD.
AL HACERNOS UNA VISITA.

\\\\\\\\\\\%\\\\\\\\\\\\\\\

SASTRERIA Y CAMISERIA

" YACHT CLUB

NEPTUNO 26. TEL. A-2597. LA HABANA




CREEME, ESTA

ES LA VERDADERA
TIERRA DELA

1,05 AMERICANOS SE ENCUEN
TRAN A LA CAJA ESTANDO EN
UNA TIERRA DONDE NO LES
PREOCUPA LA LEY SECA

LIBERTAD/

NO HAY
QUIEN TE 1O

COMPRANDO
PBILLETES bE
LOTERIA.
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Gran Reparto ALTURAS DEL ALMENDARES

GRAN PARQUE EN CONSTRUCCION

COMPRE SOLARES A PLAZOS

ZALDO, SALMON Y CIA.
OBISPO 50
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ALMENDARES PARK

Empresa: Abel Linares. Tel M-2108.
Temporada Amcricana de Base Ball,
jugando la novena dec Estrellas “All
Anmcricans”, dirigida por ¢l compaiie-
ro cn la prensa Jim Nasium. Juegos:
lunes, jueves, sabados y domingos.

TEATRO PAYRET

Empresa: Santos y Artigas. Teléfono

A-7157. Compaiia Ecuestre “Santos

y Artigas”. Funcién todas las noches

a las ocho y media; los domingos dos

malinées: a las dos y a las cuatro de
de la tarde.

CAMPOAMOR

Empresa: Universal Film Mfg. Tel.

A-7054. Funcién diaria desde las 11

a. m. En la tanda de 9.30 p. m,, la
célebre Pagquita Escribano.

FORNOS

Empresa: Fornos. Neptuno y San

Miguel. Tel. M-2881. Repertorio de

Santos y Ar tigas. Funcién diaria des-
delalp m

NUEVA INGLATERRA

Emprclsa: Nueva Inglaterra. San Ra-
tael y Consulado. Temperatura: 30
grados mds baja que en la calle.

FAUSTO

El templo del cinematégrafo. Empre-
sa: Caribbecan Film Co. Tel. A-4321.
Funcién desde las 5 p. m. En la tan-

da de las 7.30, peliculas cémicas

ORIENTAL PARK
(Marianao)

‘Carreras de Caballos todos los dias,
desde el 27 de noviembre al 28 de
marzo, cxceptuindose los lunes. Te-

1éfono 1-7086.

TEATRO MARTI
Empresa: Santa Cruz y Velazco. Te-

1éfono A-1851. Compaiiia de Zarzue-

las y Revistas Espaiiolas “Velazco”,
donde militan las estrellas Clotilde
Rovira y Consuela Mayendia.

TEATRO COMEDIA

Empresa: Alejandro Garrido. Telé-
fono A-5440. Compaiiia de Come-
dias. Funcién todas las noches a las
ocho y cuarto. Los domingos, matinée.

RIALTO
Prado y Neptuno.. Teléfono M-1831.

Funcién desde las 11 a. m. Estrenos
diarios.
TOSCA

Empresa: Garrido y Rivero. Calzada

de Jesiis del Monte y Estrada Palma.

Teléfono 1-3099. Estrenos diarios.
Miisica sclecta, " Lente perfecto,

OLIMPIC

Empresa: Luis Miguel. Linea' y B,
Vedado. Teléfono F-4002. Cine

MAXIM
Prado 73. Teléfono A-9346. Cine al

aire libre. Estrenos diarios.

ROYAL
Empresa: Rosellé. Prado 71. Cine al

aire libre.

FRONTON JAI-ALAI

Empresa: Compaiiia de Sport y Fo-
mento del Turismo. Concordia y Lu-
cena. Teléfono A-0411. Pelota vasca.
Funciones nocturnas. Martes, jucves y

/——I—\E :ALx] 2:@

TEATRO NACIONAL

Empresa: Geraldine Wade Vda, de

Pubillones. Tecléfono A-3730. Com-

paiia Ecuestre “Pubillones”. Funcién

todas las noches a las ocho y media;

los domingos dos matinées: a las dos
y a las cuatro de la tarde.

> IT—IF—" &>

GLORIA

Empresa: Santos y Artigas. Vives y
Cristina. Repertorio selecto,

=

MARGOT .

Empresa: Margot. Prado 57 Teléfo-
no A-6246. Cinc y variedades.

APOLO

Calzada de Jesis del Monte y Santos
Suarez. Noviembre 8: debut de la
gentil coupletita ROXANA

FAVORITO
Empresa: Rey y Hno. Tel. M-1619.
Parque de Trillo.—Programa variadoe

MIRAMAR

Empresa: Miramar. Prado y San L3-
zaro. Teléfono M-1935. Cine al aire
libre. Programa variado.




NUEVO MODELO DE TURISMO — F. B.

CHEVROLET

Note las lineas generales, embellecidas. Luce
como un carro de tres veces su precio.
Esto en cuanto a su exterior. Estudie su me-
canismo. ‘Donde quiera que ha sido posible
hacérsele una mejora, se le ha hecho.

SON MUCHAS LAS REFORMAS Y MEJORAS EN LOS ULTIMOS
3 MQODELOS DE

CHEVROLET

HOY ES UN CARRO DISTINTO AL QUE USTED CONOCE—AUN
EN PEQUENOS DETALLES

Pueden serviase 4 Expolgcié_n: i
con o sin ruedas eatro Nacional.
deP alargbre. FRANK RD Ble EU. " A to’i‘"ail
intados - oras. | odos
en negro o gris. * HABANA - los dias.
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SR. SAMUEL TOLON

Presidente de la Asociacién de Importadores de Automéviles -
y Accesorios. /;7/.477 PA:/,f;‘mJ&J
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COMENTARIOS

Estamos atravesando un agudo ataque de circo-itis. Dofia Geraldina Pu-
billones en el teatro de los gallegos, y Santos y Artigas en el viejisimo Payret

tienen monopolizada la atencién teatral por el Parque Central.
®x %

La Habana dejara de ser aldea el dia que la venida del circo no sea un
acontecimiento. )
* %%

No obstante, debemos admitir que son notables la mayoria de los nimeros

que presentan la viuda de don Antonio y los arrendatarios de Payret.
¥ %%

Es lastima que nombre tan acreditado en nuestro mundo teatral, como el
de Santos y Artigas, se use para anunciar exageradamente un solar donde se
exhiben dos o tres animales, mas o menos escualidos y exdticos, y cuatro aparatos
de recreo como la rueda giratoria y el whip.

Pero jJestis! no hay derecho a bombear todo eso, hablando de Coney Island,
Dreamland, etc. etc.

L O ]

Penella ha terminado su temporada en Payret, con bastante éxito pecuniario.
Le aconsejamos al aplaudido maestro que se dé un paseito por New York. Alld

hay lindas cosas en trajes, coros, decorado que ver y... copiar. A los progre-
sistas hermanos Velasco les asenté mucho el viaje. LLL-J-J.:.L:_;_,_-_,_._,;.;-L.UJ
* ¥ % ‘
Blasco Ibafez se asombré del buen gusto de los teatros neoyorkinos. Y 2 ‘
cualquiera!
¥ ¥ ¥
El comandante Beltran nos asegura que habrd buen polo esta season. 3
P Y ]
Porredén, ha hecho una edicién de bolsillo de su éxito en el Nacional,
en el Margot. T . R STy
P
Mr. Bowman, el magnate hostelero, ha comprado el local donde se iba a le-
vantar el teatro “‘Liberty”.
Si sefior. Se tomé esa libertad. . .
X EE
Ha fallecido el desventurado tenor Constantino, en México. jHe aqui una
noticia teatral que se puede creer! J k J
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MARGARITA CARRE

N ¢l resurgimiento patridtico de Francia, las ar-
tes como las ciencias, las frivolidades como las
pasiones rebosan en todos los corazones y en los

rio de
carreras y un decidido amante del arte.

de

TENOR FRANCELL

Paris vivié horas de locuras, horas galantes, cuando los gabinetes
del café Anglais eran ceniculos de orgias dionisiacas y las cortesanas
iban a Longchamps en carretclas tiradas por cuatro corceles; los
iempos  del le de Sagan, de los grandcs o;os de Delphine

cerebros todos; solidificando los cimi un
poco degenerados de varios templos o infun-
diendo nueva savia en organismos linfaticos. La
sangre vertida sirve de ténico robusto en el por-
venir nacional, y todas las energias vibran para realzar el glorioso
pabellén de los artistas nativos.

Con la paz, térnase la vista a lo antiguo. La misica, sufriendo
la anemia de lentalivas modernas, habia recurrido al extranjero para
c p : el publico snob y petulante admirando
las sélidas y pohfomcas obras de Charpentier, Debussy, Dukas,
Laparra, Revel; caia én histerismos de filisteos ante los hipos melo-

Ugalde y la alegria arlequi de H

Offenbach debuté con la opereta Ba-ta-clan en colaboracnon
con Ludovico Halevy; y avido de gloria, prolifico de movimientos,
fecundo de inspiracién da a los Bufos Parisienses veinte y nueve
obras admirables, tales como Barbe Bleu, la Gran Duquesa de Ge-
rolstein, Los bandidos y La Bella Helena.

Fué el comienzo de su irreverencia por la mitologia, de su
burlesco campanilleo, de su ruidosa carcajada en dias de helenismo
poético: fué el Don Quijote del Olimpo: Orfeo en los infiernos, Da-
phlms Y Chloc fué el triptico maravilloso que coronan cientos de

tades, de illeos liricos, de maliciosas y cancanescas

dicos de Puccini o las rugientes cataratas sonoras de M i
parlando en pasido de los burbujeantes compositores Audran, Le-
cocq, Offenbach iba a desternillarse como serpientes ante las extra-
vaganzas de los cancioneros semi yankees o las operetas de Lehar,
Strauss y Khun con sus eternos argumentos militares y el vals vienés
de precipitado ritmo. Pero hoy—le jour de gloire—Francia rinde
homenaje a sus boulevardiers y sus gomosos de 1830; como ofrece
los lauros a sus reformadores liricos.

Y aunque Jacques Offenbach el mas parisién de los musicos
de esa época, nacié en Colonia, de raza judia, opulenta y aventure-
ra. Emigré a Paris y discipulo de Cherubini, fué el alma poética y
maliciosa del naturalismo picaresco. Lecomte de Lisle, helenista,
plastico, lo detestaba y tedfilo Gautier decia: “Ese hebreo que se
burla del paganismo es un humorista delicioso”. Y Alberto Wolf,
por coincidencia de la misma cnudad prusiana observaba que el
orientalismo de Offenbach era el orientali de un cocinero: del
pot-au-feu surgian todos los dioses, las ninfas y los centauros de

Grecia.

alegnas como Tromb- Alcazar, La Diva, La Criolla, La Hija del
Tambor Mayor, La Vida Parisicnse, La Perichole, Madame Fa-
vart, Robinson Crusee, La cancién de Fortunio, El Doctor Mi-
lagro, siniestro y bello personaje, algo diabélico que aparece en el

chef d’ouvre de Offenbach: Los cuentos de Hoffmann.

Péstumas fueron las representaciones de Los cuentos de Hoff-
mann,Belle Lurete y Mademoiselle Mucheron; pero la maravillosa
partitura del “Maestro bufo”—como lo apodé Rossini—es superior
a muchas de las obras modernas, por su movimiento orquestal—
tal la entera escena baquica de los grandes corales del prélogo
armonizada sélidamente como en la cancién de Kleinzach; sentimen-
tales como la barcarola; revolucionario como la cancién de Daper-
tullo; macabra cagliostrana en todo el acto de Anfonia y el Dr.
Miracle!

Offenbach, humorista; un tanto positivita—lo afirma su san-



gre hebraica amante del oro—dié su inmengo talento a la compo-
sicion comica; pero su constitucién musical era igual a la de Bizet,
Lalo, Delibes, camaradas de cabaret y de conservatorio. En esa épo-
ca los autores de operetas eran premios de miisica, lo mismo escribian
una carnavalesca sinfonia que un requiem mistico y maravilloso.
Sus obras las cantaban artistas cultisimos, sopranos, tenores de la
gran épera y morbidas soubretles picarescas y voluptuosas: Galli-
Marié—la creadora de Carmen canté la Bella Céline Montaland—
la adorable Ana Judic; Jeanne Granier;las divettes Margarita
Ugalde y Marie Aimee; las artistas draméticas Jane Hading, Mar-
celle Lender y Simone Girard; los cantantes de dpera Heilbron,
Genevieve Vix y Margueritte Carré.

iendo este afo el primer centenario del maestro nacido en Co-
lonia pero francés como Heine, los teatros franceses que inician un
movimiento de seriedad artistica y prometen la primera gran tem-
porada hienal; han celebrado la gloria del Maestro de la ‘Alegria,
y en el subvencionado coliseo de la Gaité Lirique se representa La
Belle Helene con un decorado moderno a primitivvos colores de
paisajes de Anisfeld; con vestuario disefiado en tintas futuristas
estilo Bakst, con una orquesta para interpretar Wagner y con unos
artistas, dos precedentes de la Opera Cémica y un bufén recortado
en los moldes del inglés Grossmith o del americano Stone, el marse-

Margarita Carré y el tenor Francell, no se olvidaron de sus\|
ongencs artisticos y tomaron en serio la burlesca trama; mientras
la primera blonda, venusina, una gran rosa del bosque griego, inicio
como una vestal del templo de Afrodita la /nvocacién a la amorosa
que surgié de las ondas y Francell gallardo Pdris fué cuidadoso y
sonoro en la romanza: En el Monte lda, tres diosas!

En cambio Max Dearly sostuvo la hilaridad retorciendo los
calembourghs, morcilleando con actualidades urbanas en una peque-
fia revista del afio, con toda la agilidad acrobitica de un actor nor-
teamericano y todo el afonismo de un clown que canta: el verdadero
intérprete de la bufoneria decente de Melhac y Helevy los libretistas
de la Belle Helena, el Calchas epiciireo y sensual.

La tanagreenne Denise Grey compuso un Oreste algo colegial
y algo libertino: un alumno de Condorcet que bebe champagne en la
Boite a Fursy!

Flameando como un bracero, la lefia caustica, chisporrotea y
cruje calentando el ambiente trigico de amargos dias y ligrimas
acerbas; suena el cascabel, estalle la carcajada y ritme la rima co-
I te y deliciosa de J: Offenbach!

9

P. S.—En la préxima crénica de Lutecia, quemaré mi mirra,
indalo y mi benjui a los pies del bueno y nunca olvidado Charles

llés Max Dearly, Beau Brummell turfman, ht dorad
de todas las hembras de Paris.

| TE PHICOSOPAE

JACQUES OFFENBACH
Segtin el humorismo francés.

B
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El nombre de esta sensacional pelicula no ftiene tra-
duccién al espariol, pues era el mote que le daban a
los americanos que simpatizaban con los confederados
del sur, durante la guerra civil.

NA de las mas gigantescas faenas en el arte ci-
nematografico es la que estin desarrollando los
artistas y directores de la Famous Players Lasky
Corporation en la adaptacion a la pantalla de
The Copperhead. El famoso artista Lionel Ba-
rrimore encarna el papel de Milt Shanks. La em-
presa no es del todo chiquita, pues se trata nada

menos que de construir una aldea y reconstruirla dos veces luego,

para poder finalizar el objeto de la pelicula.

Ademis, el atender a tantos empleados, organizer la ciudad
completamente, adaptar los trajes de la época de la guerea de Mé-
xico y la Civil y todas las p das con
miles de personas que se emplean en tomar esta pelicula. Charles
Maigne es el director del departamento de arte y técnico. J. N.
Naulty,manager general de los estudios del Este, es el encargado
de todas las obras de construccién.

La aldea que se ha usado para tomar escenas exteriores, esti
construida en un terreno alquilado en Elmhurst, L. I y serd re-
formada dos veces antes que la pelicula se acabe de tomar. Hoy
por hoy, representa una ciudad del Valle del Rio de Ohio en
el aiio 1848. Gracias a la cortesia de la Biblioteca Piblica de
Newark, los dibujos de los edificios fueron copiados de original
auténticos. Fué obra muy penosa dar con ellos, porque estaban
archivados bajo el epigrafe “Abrahan Lincoln”, 'Estos dibujos
fueron trazados a escala y luego construidos sin omitir el mis mi-
nimo detalle.

Para el periodo de que nos estamos ocupando, se constru-
yeron once edificios, una lglesxa, _coxte, botica, una hegreria, una
tienda de abarrotes y varias viviendas de di tamai El
trabajo ha sido completado hasta el iltimo detalle, es decir, ha-
cer las casas por sus cuatro costados, pues es sabido que en cine-
matografia las casas sélo se componen de “fachadas”. Los interio-
res si fueron suprimidos, a excepcion de la herreria, pues todo ese
trabajo se hari en los estudios de New York.

Cuando se acaben de tomar las escenas del periodo del afio 1846,
la ciudad se remodelard y se adaptard a la época entre la guerra dc
Meéxico y la Civil. Probablemente uno de los cambios serd el echar

abajo la herreria y poner en su lugar un. Banco. Los edificios de
tosas, seran sustituidos por los edificios mas modcmos de esa época.
En el periodo de 1904 los cambios serdn ya mas radicales, pues
los edificios de ladrillos menudeardn y ‘uno que otro automévil de
esa época traficard por las calles.

Los enormes detalles que se necesitan llenar, todos han sido to-
mados en consideracién al pensar hacer ésta monumental pelicula.
Las costumbres, maneras de vestir, etc. han sido tan minuciosamente
investigadas, que un némero considerable de detalles interesantes
han sido descubiertos. Por ejemplo: se ha sacado en consideracién
que un oficial de la guerra de México no podia usar bigote, pero
en cambio podia usar todo el adorno que le diera la gana en la
cara, y se veian muchos oficiales con patillas laterales que le lle-
gaban a la boca y muchos de ellos con “chivo”.

La faena dcl director en organizar el ambiente ha sido también
muy interesante. Entre el elemento que necesita se cuentan doscientos

1dad 2,300 soldados de la guerra civil y 1,200 vete-
ranos de dicha guerra para una sola escena. Para armar a los
soldados de la guerra civil, ha sido necesario obtener las carabinas
aguzadas de retro-carga, las primeras usadas por ningln otro ejército
en el mundo. Doce banderas de batalla seran usadas y cuatro de
ellas llevando solamente 29 estrellas, igual que las que se usaron
en la guerra de México y ocho con treinta y una, como las usa-
das en la guerra civil.

Charles Maigne, el director, se ha esforzado en todos los de-
talles de manera de obtener la adaptacién més adecuada que sea
posible. Una copia de las “Ticticas de Hardy” fueron estudiadas
cuidadosamente por Mr Maigne, o sea la Guia oficial de la Guerra
Civil. A pesar de que se repartieron miles de ellas, fué muy penoso
el encontrar hoy en dia un ejemplar de ella.

Cuando se traté de conseguir una copia de la Proclamacién
del Presidente Lincoln, de fecha 15 de abril de 1861, fué tarea
infructuosa. Miles de ellas fueron distribuidas en esa época y nin-
guna conservada. Al fin tuvieron que reconstruir una de acuerdo
con una memoria que existia.

Ademids, ya estin listos los trajes para cubrir las tres épocas
distintas; el coche correo de los tiempos antiguos, quince perros
y uno de ellos viejo y sordo, pero que han garantizado podri
seguir a Lionel Barrymore y un sinnimero de pertenencias muy
numerosas para detallar y que son absolutamente necesarias, para
obtener el realismo deseado.

Y ahora decimos nosotros: ¢ The Caribbean Fllm Co. nos traerd
esta monumental pelicula? Creemos que si.
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POR FUFIRI

El Loma Tennis se llevé el gato al agua en el campeo-
nato interclubs. 8 :

Y, comentando alborozadamente este fausto aconteci-
miento, un fanatico lomista ensalza a Palmero-Fernandez
Velasco, dos descartes del C.A.C. que, segiin el lomista
aludido, han llevado a ese club a la conquista del pennant.

Cosas de la vida.

Palmero-Velasco, que en el C.A.C. no servian, sirven
en el Loma.

Ergo: O el C.A.C. es mucho team para ellos, o ellos
son mucho para el Loma.

¥ %%
En cambio Manolo Belaunde *se pasé”
para mejorar su record de “figurao”.
Y efectivamente, tuvo su remarqué: el haber formado
parte de la tripulacién vedadista derrotada en Varadero.
En este caso resulté lo contrario del anterior.
Es decir: el V.T.C., mucho team para Belaunde.

al V.T.C.

L 3

A propésito de Belaunde.

He oido algunos rumores sobre su irradiacion del
CAC.

Y sobre algiin acuerdo que se tomé o va a tomarse en
el club.

Confieso que me parece algo extrafio, pero... Dicen
que el reglamento; y que los estatutos. . .

* k%

Al Dependientes se le han desertado sus estrellas de
Basket Ball.

Y el Dependientes que no sabe lo que es sportmanship
no concurre al campeonato Nacional de Basket sino que se
decide por organizar una “reunién” familiar.

Y continiia haciendo el soporifero cuento de que ellos
son verdaderos atletas o amantes sinceros del sport. . .

El detalle que comento no puede ser de mayor fuerza
de sinceridad. .. sportiva.

XX

En vista de que las estrellas se le han fugado y han
ido a tachonar el cielo anaranjado, pretenden los pobres
Dependientes, echarse al campo del foot ball.

Desde luego que con el santo propésito de arrollar al
glorioso.

Y el glorioso anaranjado templando ya sus misculos,
los espera sonriendo.

iPara despertarlos!

L B

A Cirdenas, el catcher del V.T.C., le han hecho sus
carantofias para que integre el line-up detallista. .

Y Cardenas, que se la sabe de memoria y que tienc
muy buenas referencias de cémo le entran al foot ball los
anaranjados, se disculpé caballerosamente.

Y haciendo referencia a un ejercicio sueco a que con-
sagra sus ocios, ha declinado el honor de derrotar al C.AC.

¥ ¥ ¥

Ya parece que se puede ir a Matanzas.
Las cosas han cambiado, puesto que fueron alla algu-
nos peloteros. . .
no hubo “peloteras”. ..
Bien es verdad que ganaron los de Matanzas.
Hay que verlos cuando pierden.
iQue es la piedra de togue!

* R ¥

La temporada de Barandilla termina.

Néstor Mendoza no pudo lograr constituir la terrible
combinacién por él ideada.

Y, desde luego, figurando en ella él como delantero.

Para lo cual “se puso™ con todos los zagueros del
cuadro.

Y, como si “na”!

Hay que pensar si serd exceso o defecto de delantero.

iO por delirio! .

LK O 3

Los caballos, o mejor dicho: las carreras de ellos, ha-
cen furor ahora.

Tiene que ser. I

Cada cosa a su debido tiempo.

Y a tiempo con la versatilidad y figurao humanos.

LR I 3

En Almendares Park hubo concurso.

Votacién popular para saber quiénes preponderaban:
azules o rojos.

Triunfaron los primeros.

Felicitamos a Linares por su feliz ocurrencia.

Y por lo positive.

LB

En el V.T.C. los sports languidecen. . .
Los atletas se mustian.
¢Qué pasa?




;LOS ETERNOS RIVALES EN 1919-20

Por RAFAEL CONTE

indul Riandiel

LGUNOS amigos,
cual suelen serlo los fieles sibditos de S. M. el
Emperador—me han pedido que exprese pi-
blicamente mi opinién sobre los méritos y de-
fectos—todo en una pieza—de los dos gran-
des teams cubanos que han de luchar en el pré-
\AILO ximo championship.

Voy a decir lo que pienso; y por si hay—que seguramente ha-
bri—quienes se muestren inconformes con lo que diga, me apre-
suro a hacer constar que no tengo—como no he tenido jamas—Ia
pretensién de ser infalible. Este juicio critico (si tal nombre merece)
soélo debe tomarse como lo que realmente es: el criterio particular
y sin ningin valor de un fanitico del base ball que, como cada
hijo de vecino, estd equivocado el cincuenta por ciento de las
veces.

Segiin tengo entendido, el préximo campeonato nacional ofre-
cerd, entre otros, el aliciente de que no tomari parte en la con-
tienda la inevitable, iniitil y en muchos casos perjudicial fercera no-
vena, esa horrible fercera novena que llamarase Fe, San Francisco
0 como mejor | iera a sus or es, sélo servia para hacer
mas evidente el hecho de que en el campo del base ball profesional
cubano no hay ni pueden haber mas que dos bandos, los dos
bandos de siempre, los efernos rivales, habanistas y almendaristas.
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Todos son lanzadores de porvenir, pero por lo mismo me parece me-
jor expresar el porvenir para juzgarlos.

La ventaja del team azul en este punto es tanto mayor cuanto
que uno de sus principales tira-curvas—Emilio Palmero—es zurdo.
En ¢ambio ¢l Habana, segin tengo entendido, no cuenta con ningin
lanzador de esta clase; lo que equivale a decir que el dia que Tue-
ro y el pequeic Acosta fallen, no habrd en el campo rojo un ser-
pentinero capaz de meter en cintura a Baré y Torriente. Por el
contrario, Jacinto Calvo y Merito, los mejores bateadores de babor
del Habana, no saldran de la velocidad y las curvas de Luque sino
para tropezar con el fuego cruzado del peli-rojo zurdo de Guana-
bacoa.

Ahora bien: la inferioridad de los habanistas en el box estd
compensada con la superioridad indiscutible que tienen en el ex-
tremo opuesto de la bateria. Miguel Angel Gonzilez es un magni-
fico receptor y en cambio Abreu, el mejor back-stop de los azules,
tiene mucho que aprender.

Al tratar este punto no debemos olvidar que un buen catcher
puede sacar partido de un pitcher mediocre con relativa facilidad,
al paso que un pitcher, por mucho que valga, poco puede hacer si
no cuenta con un receptor de confianza capaz de resistir su velocidad,
enguantar con limpieza sus curvas, secundarlo en el cuidado y' vigi-
lancia de los corredores enemigos y ayudarlo eficazmente a fildear las

Abel Linares, a cuyos heroicos esfuerzos deb la inesp
y gloriosa resurreccion del gran sport de nuestro pueblo (que pa-
recia muerto y definitivamente enterrado), ha decidido, con excelente
criterio, dar por contrapeso a los dos clubs cubanos un tercer team
compuesto de jugadores de primera fuerza reclutados con escru-
puloso cuidado entre los mejores de las Ligas Mayores de los Es-
tados Unidos. Yo tro esta innovacién dobl plausi-
ble: en primer lugar, porque con un club de tal calibre en la
arena tendremos la seguridad de disfrutar todo el aiio de base ball
de lidad, y en lugar, porque merced a este arre-
glo, tanto el Almendares como el Habana, que podrian repartirse
libremente fodos los buenos players cubanos que hay en el mercado,
seran mas fuertes de lo que serian si, como ha sucedido hasta hoy,
tuvieran que dejar en libertad a cuatro o seis de los mejores, a
fin de que resultare posible la organizacién de la tercera novena
criolla.

Recuérdese que jugadores de la talla de Carlos Moran, Regino
Garcia, Luis Gonzalez, Julidn Castillo, etc. fueron sacrificados afio
tras afio en provecho de un San Fram:lsco o de un Fe que ni desde
el punto de vista del sport ni iderados reporta-
ban utilidad practica.

Gracias al plan de Linares, q
cia que se advertia en nuestro base ball profesional.

Con muy ligeros cambios y modificaciones, puede asegurarse
que Rojos y Azules se presentaran a luchar en el campeonato con
los mismos line-ups que tienen hoy. (Conste que escribo este articulo
el 30 de octubre).

Dando esto por sentado, vamos a analizar punto por punto la
fuerza efectiva de ambas novenas. En cuanto a la tercera, excelente
en lo que al mérito individual de sus players se refiere, no es posible
aventurar juicio. Sabido que los teams americanos formados por ju-
gadores de distintos clubs no suelen distinguirse por su cohesién y
disciplina. EI grupo que nos trac Linares es de primera calidad y
jugara bien; pero de esto a que jucgue siempre bien media una dis-
lancia respetable, una distancia que, reducida a metros lineales,
bien puede ser, con poca diferencia, la que separa el diamante de

Almendares Park del bar del Plaza

o 1 d daheh

esta
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planchas y h a lo largo de las lineas y entre el plate y el
box.

Esto sin contar con que ninguno de los dos primeros espadas
habanistas merece el calificativo de mediocre. Tuero es un maestro
del spit-ball, con un mundo de sustancia gris en la béveda cra-
neana y un cambio de velocidad b ble, y por lo que
hace al diminuto Acosta, su control marawlloso. su sangre fria im-
perturbable y sobre todo su calma exasperante, hacen de €l un ex-
celentisimo seiior pitcher, la mar de peligroso.

En la primera almohadilla tienen los rojos a Hungo, que sin
ser una bilidad es un inicialista bastante aceptable, que fildea su
posicién con plausible seguridad y batea lo bastante para lo que
aqui se exige. Cuando escribo estas lineas, al finalizar la serie con
el Pittsburgh, Luque, rnanager almendarista, se obstina en conservar
en su inicial a R if de rollers, y nada
mas. Este muchacho, que por haber perdndo el tiro juega con di-
ficulta del short stop, se ha equivocado de medio a medio al pre-
tender convertirse en primer-baseman. A mi juicio, su posicién in-
dicada es la segunda, que seguramente jugara bien... después de al-
gunos meses de pra’xc!ica. Como bateador, todos sabemos que el
simpatico [taliano jamis ha tenido la presuncién de eclipsar a "Ty
Cobb.

Si yo fuera director del Almendares, procuraria convertir al
veterano Rafael Almeida en inicialista. Probablemente, jamas pa-
saria de la segunda o tercera categoria, pero teniendo en cuenta su
batting efectivo, resultaria siempre superior a Romafach.

No es justo ni légico que mientras el Marqués calienta el banco,
un has-been, como Rommy y un never-was, como Paito Herrera,
ocupen puestos regulares en el line-up.

De la intermedia, mejor es no hablar. “Papo” Gonzilez es un
jugador (mas jugador de lo que muchos se figuran) y Herrera no
tiene calibre de championship. Tenemos, pues, que en las dos pri-
meras esquinas, el Habana es superior.

En la tercera, los azules tienen a Portuondo, una maravilla de
jugador, una estrella de primera magnitud, igualmente notable en
todos los dcpanamcntos, y los rojos a Cueto, veterano de muchas
campanas. mejor jardinero de extramuros que player de infield, buen

El dep de del club Al es sin
el menor asomo de duda superior al del Habana. Luque tiene
mas calibre que Tuero y Palmero vale algo méis que Acostica. De
Jos restantes, tanto de un bando como del otro, no hay que hablar.

P
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dor aunque no pre seguro, con més entusiasmo que habili-
dad y mas valor que fortuna. La idad del Almendares en

(Continia en la pdgina 53 )
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MERITO ACOSTA

El monumental jugador de base ball que milita en las filas del club Habana, y que, segln el juicio critico de nuestro compaiiero Ra-
fael Conte, uno de los primeros jugadores de nuestros tiempos. ¢Hay quién se atreva a desmentirlo?
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)l UANDO la prensa local lanzé a los vientos de
la publicidad la noticia de que el sefior Linares
habia resuelto acometer la ardua y peligrosa
empresa de traer a Cuba una de las mejores
novenas americanas, para que compitieran en
Almendares Park contra ¢l Habana y el Al-
mendares, era frecuente oir decir a nuestros fa-
naticos que “los cub no teni. en el p bas-
tantes con que constituir unidades de combate gue oponer a un club
amencano de Liga Maycr.

Esta suposicién tom« cuerpo desp de la celeb de los
primeros juegos llevados a efecto por nuestros clubs contra la
potente novena del Pittsburg, de modo tal, que no ya entre el mon-

Y HOY

Por EL RECLUTA

y lo que es mds, aunque éste sea tan rudamente bateado como lo
fueron el lunes 24 del pasado Acostica y Andrés Hernindez, a
los que los All Americans propinaron 14! hits sin lograr adju-
dicarse la vicioria gracias a la impenetrabilidad de la defensa ha-
banista. .

Véanse sino los ltados de alg juegos celebrados con el
Pittsburg en los que no fué Tuero ¢l que tuvo a su cargo la de-
fensa del box por el club ro]o

Examinese la novena roja en todos sus aspectos; sus lanzadores,
su catcher, su infield y su outfield, la bien repartida fortaleza de
su batting en el que si -no es facil sefialar un gran rompe-cercas
es menos facil aun encontrar uno sélo que no sea capaz de producir
el hit necesario en.el momento preciso, y el nimero de veloces co-
con que cuenta; apréciese debidamente y en todo su valor

16n anénimo, sino de boca de p en tos baseb:
leros, pudimos oir la afirmacién de que ni ¢l Habana ni ¢l Almenda-
res tenian calibre suficiente para ganarle al mads flojo de los clubs

i de las grandes Ligas, asi como que “hoy” no habian en
nuestros clubs players del calibre de los que bajo la sombra de
la bandera azul habian derrotado, en épocas pasadas, al‘Cincinnati,
al Detroit y a otras organizaciones baseboleras americanas.

Esta opinién ha sido sostenida asimismo en la prensa habanera
por escritores peritos en asuntos deportivos.

Nosotros opinamos de modo absolutamente distinto.

Nosotros por el que nunca, jamas, se ha
jugado en Cuba tan buen base ball como ¢l que en la actualidad
se juega, nmi ha existido un team tan fuerte como el que en la

lidad defiz=nde la bandera roja.

Es verdad que en otra época existi6 un Méndez cuyas con-
diciones excepcionales fucron el asombro de propios y extraiios,
pero aparte de que hoy tenemos un Luque y un Tuero que han
podido recibir, con éxito, en Norte América, una prucba“ decisiva
a la que aquél, por harto idas no pudo ser so-
mehclo. es innegable que, :o]echvamcnle considerados, los clubs que
hoy d d baseb. juegan un base ball muy

el honor °
superior al que hace cinco o seis aiios se jugaba.

Si volviéramos la vista al puado, lendnamos necesariamente
s

que los que fueron triun-

fos de Méndez. >
La miquina bascbolera que constitvia el orgullo de los
fanati b giraba alrededor de aquel joven maravilloso bien

secundado por su compaiiero de bateria.

Desde el aciago dia en que Méndez sintié adolorido su brazo
magnifico la p ialidad del Almend dejé de ser.

De ahi nuestra derrota bochornosa en la segunda temporada de

los clefantes blancos; de ahi las que nos, infligieron los Gigantes de

McGraw.

La p S A S de los cub [ 1
en el brazo pode de José Ménd

En la actualidad no ocurre asi.

El Habana cons!mlye una gran organizacién basebolera cuya

jalidad no reside exclusi en uno de sus miembros sino

en el con]unto

No quiere esto decir que cuando Tuero ocupe el box dejen de
ser mayores las probabilidades de triunfo del Habana, sino que di-
cho club puede triunfar aun cuando sea otro el lanzador que actie,

la disciplina que impera en el team, el trabajo inteligente de sus
players, su espintu de batividad, su y el respeto carifioso
Jue sienten sus jugadores por el habil compaiiero que los dirije y
digasenos qué es lo que puede faltarle para ser considerado un gran
team. '

Esto en cuanto al Habana.

En cuanto al Almendares si bien es verdad que la falta de un
catcher en plena madurez, y mas que nada, el caricter indisciplinado
de algunos de sus players hace que sea inferior al club rojo, no es
posible negarle otras condiciones que hacen de él un gran club,
tan fuerte al menos, en los dias en que Luque ocupa el box, como
aquel que dié lugar a que el “nine” azul fuera bautizado con el
significativo apelativo de “‘come alacranes”.

Si.admitimos, como hay que admitir, que el Pittsburg es una
novena de primera division de la Liga Nacional, que trajo a Cuba
un gran team reforzado en su bateria con dos grandes pitchers y
un gran receptor de otro club, que jugé un base ball tan serio y
cientifico como el que estdi acostumbrado a jugar en su Liga, y
que tenia a su favor el arse en un t ‘perfecto al par
que los clubs cub ban en izacién y si i de-
tenidamente el resultado de la scrie llevada a cabo y vemes que
el Habana la empaté por su parte y que el Almendares gans nn.c
buena parte de sus juegos, hemos de convenir en que nuestros clubs
son, por lo menos, tan fuertes como el Pittsburg o lo_que es lo mismo,
que los clubs cubanos tienen calibre de clubs de primera divisién
de Ligas Mayores. )

La derrota de los All Americans es una prueba mas de lo
que dejamos afirmado; ella demuestra que para ganarle a los clubs
cubanos precisa traer a Cuba un team completo, con un fuerte
cuerpo de pitch con trainning sufi y disp a jugar todo
lo que sepa y pueda.

Si no, no gana.

Porque para los players cubanos de la actualidad, el base ball
no tiene ya secretos.

Y son desde cualquier punto de vista que se les considere, dignos
de competir con sus colegas de Norte América.

Para marzo vendri a Cuba el Cincinnati y para el afio entrante
se propone Linares traer uno de los primeros teams de la Liga
Americana.

Para entonces emplazamos a los que no opinan como nosotros.

Descartando, desde luego, a los que al verse derrotados, apelan
al infantil recurso de asegurar que los americanos estin arriando.

W%W



LA LLAMARADA DEL DESIERTO]!

“La llamarada del desierto” tiene
infinidad de escenas preciosas desa-
rrolladas en el Cairo y las escenas de
2 siluetas se pueden admirar también.
] ! La compaiia “Goldwin” tuvo es-
. < pecial cuidado en seleccionar el per-
2 ’ ) : sonal que tomé parte en esta pelicula,
y pues ademas de los esposos Farrar-
! i 1 i A . Tellegen, tomaron parte los siguientes

1 = " artistas: Macey Harlam, Aleo Fran-
% - i = * \ cis, Syne de Conde, Edythe Chap-
man, Casson Ferguson, Milton Ross,
Miles Dobson, Jim Mason, Louis
Durham y Ely Stanton.

Con un grupo de estrellas como és-
tas esperamos ver algo muy bueno y
no dudamos que tendremos oportuni-
dad de verla, pues tenemos entendido -
que los agentes de la Goldwin en Cu-
/ ba estan dispuestos a desarrollar to-
das sus actividades, para que pelicu-
las de esta magnitud sean exhibidas en
la Habana cuanto antes.

Después de varios meses de trabajo,
la genial artista Geraldine Farrar ha
terminado la pelicula *“La llamarada
del desierto”, que, segin dicen los cri-
ticos, es una maravilla espectacular
y parece ser que esta pelicula abrird
un nuevo campo en el arte cinemato-
grifico. Geraldine Farrar, que en-
carna el papel de una noble inglesa,
se enamora locamente de un Rajah
egipcio sin importarsele nada la dife-
rencia de razas: Tanto en esta pe-
licula como la anterior en que ha to-
mado parte, el actor principal es Louis
Tellegen. Siendo-una historia de amor
vehemente esta nueva pelicula de la
Farrar, menudean las escenas apasio-
madas en que Lou y Geraldine de-
muestran ante el piblico lo mucho que
se quieren en su vida privada.
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Los Nelson son una maravilla en el
acto de ‘vuelo de pajaros, que siem-
pre gusta,

f,/@/ﬂy

Fl némcro de ciclismo que nos pre-
sentan Santos y Artigas es lo mejor
que se puede pedir, pues aparte del
mérito del acto, las ninas estin “pa-
saditas” de lindas.

Athos y Read son champions apstra-
lianos de patines, y, segin la critica
de otros paises, es lo mejor que se ha
visto en cuestion de “dar rueda”.

)
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EL RESURGIMIENTO DEL BOXEO

Los amantes del boxeo tienen
contraida una gran deuda con el
notabilisimo boxeador norteameri-
cano Jack Dempsey, pues gracias
a él vemos que por todas partes
del orbe se preparan a arreba-
tarle la faja de “Campion del
Mundo”. Los diarios nos dan la
lacénica noticia de que Joe Bec-
kett firmé contrato el dia 4 del
actual para boxear con Dempsey,
y segin las ‘afirmaciones de Mister
Dominick Totorich se celebrard
ese encuentro en Néw Orleans,
durante el transcurso del mes de
marzo préximo. Jack Dempsey,
pierda o gane, recibira la suma de
$ 125.000.00.

Ahora bien, pasemos a tratar
de lo més importante de este asun-
to. No dudamos que muchisimos
de nuestros lectores sabrin quién
es Joe Beckett; pero también no
dudamos que la inmensa mayoria
puede creer que es algin vendedor
de buiiuelos que se ha creido bo-
xeador; pues no, amigos nuestros,
Joe Beckett es el orgullo de los in-
gleses, y por lo tanto hay que to-
marlo en serio, pues es sabido has-
ta la saciedad que donde un inglés
mete la pata si no gana es porque
la fatalidad lo ha perseguido, y no por haber dejado de estar pre-
parado. Joe Beckett es el Campion de Peso Completo de Ingla-
terra, y su especialidad consiste en no dar por terminada su faena
hasta no dejar la cara de su contrincante convertida en papilla.
Frank Goddard es un lente b dor de peso pleto y cuando
se enfrenté en Londres r te con el gr Joe, recibié
el fatidico knock out en el segundo round con una facilidad
pasmosa; pero a pesar de haber durado sélo dos rounds, cuando lo
retiraron del ring tenia la cara que parecia una esponja chorreando
sangre.

Esta monumental pelea ticne una sola clausula, y es que para
que Jack Dempsey cumpla su contrato, necesita Joe Beckett derrotar
al gran pujilista francés Carpentier, tarea dificil si se tiene en con-
sideracién la historia brillante de boxeador que tiene el hoy pu-
gilista-soldado.

Soldado dijimos, y sin echarnos de profetas, diremos que eso es
lo que no nos gusta de Carpentier, pues ustedes recordarin que él
se ha batido como un leén y que su sangre de hombre joven ya ha
regado los campos de batalla de la heroica Francia. A resultas
de su estancia en el hospital de sangre de Verdin, hoy en dia ha
engordado bastante y creemos esto serd un signo fatidico, como lo
fué para Johnson y Willard.

JOE BECKETT

Champion inglés de peso completo.

Asi es que suponiendo que Car-
pentier sea derrotado por el cham-
pion inglés, tendremos la oportu-
nidad de ver la méds grandiosa pe-
lea que se hnyl dado en los ilti-
mos veinte y cinco afios, pues ‘serd
la primera vez en este lapso de
tiempo - que un boxeador de peso
completo y en pleno trainning osa
quitarle la faja de champion a un
gallo como Depsey antes de un
afio de poseerla.

CARTELES promele a sus lec-
tores dedicar varias planas a es-
ta pelea y ademds mandari un
enviado especial para poder estar
en condiciones de dar una amplia
informacién por rounds y con lujo
de detalles.

Los ingleses han lomado en serio
este asunto y dicen que los ameri-
canos no deben llamar a Dempsey
champion del mundo hasta que
no se haya enfrentado con el ma-
ravilloso Joe Beckett. ¢Qué su-
cederd si después de esta monu-
mental pelea la faja se queda en
América? Por lo pronto veremos
partir para el viejo mundo un gru-
po numeroso de sportmen ingleses
decepcionados que de seguro vi-
sitaran a New Orleans para seguir
de cerca a la esperanza inglesa. La Asociacién de la Armada y
Civiles que controla el boxeo en los Estados Unidos, he decidido
para purificar el boxeo y levantarlo del letargo en que se hallaba,
donar al boxeador que se lleve tres afios consecutivos la faja mun-
dial que reproducimos en este nimero. Es, aparte de una joya de
arte, una especie de “fortunita” pues estamos muy seguros que
cualquiera da algo por ella, si se enteran que costé a dicha comi-
sién la respetable cantidad de $ 20.000.00.

Como - podrin apreciar por la fotografia que reproducimos, ya
esta grabado el nombre de Jack Dempsey en el primer escudo de la

da y no dud que el ro con Joe Beckett le dard
oportunidad a Jack para grabar su nombre en otro escudo, y si
esto sucede, nosotros les aseguramos que no habrin muchos gua-
pos que se atrevan a tratar de no dejar al chico estampar su bello nom-
bre en el tercer medallén.

Jack Dempsey serd un muchacho rico dentro de poco, pues es
muy buena persona y no malgasta un so]o centavo Lo que percibié
en su lucha con Willard ha bl te en vez
de disminuir. La mayoria de los pugilistas tienen el grandisimo de-
fecto de derrochar la plata en la misma proporcién que la ganan.

Cerramos estas lineas declardndonos partidarios de Jack, por ser
bueno, y, al fin y al cabo, como quien dice, del mismo patio.

f/ /ﬂérﬂ‘.#‘ﬂhﬁ/ }/—/fn

ervice Co.

de peso completo valorada en $20.000
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"i\LE GUSTAN A USTEDES?

Para admirar a estas bellas ninas no es ne-
cesario ir a California. Dese una vueltecita
por la Liberty Film Co. y ellos le informa-
rin dénde se proyectan estas monumentales
peliculas.




]UL Trﬁunfo

‘Goodyear IL.

N el primer concurso nacional de globos acrostati-
cos que tuvo lugar en los E. U. desde el principio
de la guerra europea, y en la cual tomaron parte
los pilotos estadounidenses, el globo Goodyear II
manejado por el Sr. Ralph Upson, ingeniero jefe
aéreo de The Goodyear Tire & Rubber Co.,
de Akron, Ohio, EU.A. y el sefior T. Van
Orman como ayudante, obtuviercn los laureles del campeonalo ame-

ricano.

La carrera empezé en la ciudad de Saint Louis, Missouri, E. U A.
y tomaron parte en ella diez globos aticos, todos jad
por habiles pilotos norteamericanos, entre los cuales se contaban al-
gunos que habian entrado anteriormente en otros concursos nacionales.

Los 10 enormes globos, de una capacidad de 80.000 pies ci-
bicos de gas cada uno, se establecieron en diferentes lugares del

d por la mai para empezar el proceso de inflamiento, en
el cual se usé el gas iluminante.

Después de una hora de haber comenzado a inflarlos, el campo
parecia cubierto por 10 hongos gigantescos. Lentamente los globos
ae'rostéticos se fueron llenando de gas y a las 6 p. m. partié el
primero de ellos, siendo seguido de los demids con intervalos de
cinco minutos cada uno.

El curso que siguié el globo vencedor Goodyear II fué sobre
el Lago Michigan, el Lago Huron, la Bahia Georgia, a lo largo del
Lago On!ano y sobre la parte norte del Lago Champlain, des-

1 en Dunh Quebec, Canadd, unos pocos
kilémetros al norte de la linea divisoria del Estado de Vermont. La
distancia cubierta durante la correria fué de 1680 kilémetros més

0 menos.

La victoria fué ganada debido a la combinacién de un equipo
enteramente moderno y a la ciencia y habilidad de los pilotos. El
enorme globo aerostitico, construido de dos capas de lona fuerte-
mente engomadas y con cubierta de aluminio, aun cuando no habia

sido inflado anteriormente no mostré una sola arruga, y formé, _por
. N

de obo

los rayos del sol a la de una gig bela de plata. El
Alcalde de la ciudad de Saint Louis estuvo presente en el momento
de la partida para despedir a los dos pilotos y desearles un éxito
completo en su empresa.

El descenso fué hecho en medio de una enorme tempestad,
en que sélo los relimpagos mostraban a los pilotos la altura a que
estaban del suelo. En las iltimas cuatro horas que estuvieron en
el aire sostuvieron una velocidad mis o menos de 96 kilémetros por
hora.

El triunfo del seiior Upson sobre sus nueve competidores cons-
tituye la tercera victoria para-la Compaiia Goodyear en los con-
cursos nacionales, puesto que este mismo sefior gané la de 1913 y
el sefior R. A. D. Preston la carrera de 1914. Ambos pilotos son
elegibles para tomar parte en la carrera internacional de globos
aerostiticos que tendri lugar en los Estados Unidos en 1920. Estos
dos pilotos demostraron a la vez la supremacia de los expertos
norteamericanos, en la iltima carrera internacional que tuvo lugar
en Paris, en 1913, cuando manejando el Globo Americano Goodyear
ganaron la victoria en un vuelo desde Paris a la parte norte de
Flcocia, en competencia con los mas habiles pilotos de varios paises
de Europa. El sefior Upson con el hecho de esta victoria queda
automaticamente caliicado como uno de los pilotos que tomaran
parte en la préxima carrera internacional. EIl sefior Preston, que
ha actuado como ayudante del sefior Upson tomé parte en la carrera
nacnonal que tuvo lugar en este pais en 1914, siendo vencedor y

d lificado para el si lo internacional

Todas las personas interesadas en el desarrollo y mejora de los
globos aerostiticos han considerado la carrera de Saint Louis como
un asunto de especial importancia. Miles de jévenes se han  alistade
como pilotos desde la época en que los Estados Unidos entraron en
la guerra y la mayor parte de ellos han estado al servicio de las
fuerzas norteamericanas en los campos de batalla europeos. La expe-
riencia obtenida en ese entonces les servird de ayuda para desarrollar
mas el interés en favor del perfeccionamiento de los globos aeros-
taticos.

el contrario, una esfera perfecta, en la cual la superficie )



BUENA SUERTE ES FACTOR EN LA VICTORIA

Al terminar su segundo vuelo de oceano a oceano en una
tremenda demostracién de velocidad, Maynard escuché de labios de
una hedumb loquecida, el dicto de ser él, el primer avia-
dor del Ejércite. EIl teniente Belvin W. Maynard, el aviador
expredicador rompié todos los records en la distancia de 503 millas
que hay entre Cleveland y Minneola, L. 1. El aterrizé en el cam-
pamento de Roosevelt a la una y media de la tarde .del dia 18
de octubre, ganando por lo tanto el Dervy de 5,400 millas en toda
la extensién de la palabra. Empleé en su viaje de regreso 23 horas,
mejorando en unas dos horas el tiempo que empleé en la ida. Desde
luego, se han descontado diez y ocho horas que empleé el teniente
Maynard cambiando el motor de su aeroplano. La anotacién oficial
tomara en cuenta ese tiempo, y por ese motivo probablemente &l
no sera el ganador técnico del dervy.

1 aviador-predicador es el indiscutibl a pesar del
tiempo empleado. El fué el primero de los sesenta y cinco con-
cursantes en llegar al Pacifico en la primera etapa del vuelo, y él
ya habia descansado varias horas en Mineola cuando llegaron sus
rivales méds cercanos.

Habiendo abandonado Mineola a las 9.24 a. m. el miércoles
ocho de octubre, llegé a Presidio a la | y 12 p. m., hora del Pa-
cifico, el dia 11 de octubre, habiend pl en el recorrido 3

dias, 6 horas y cuatro minutos.. Sus rivales mas cercanos, Major
Cail Spatz y teniente E. C. Kiel aterrizaron en Mineola a las 6.36
'p. m., hora del Este, o sean como dos horas mis tarde. En esa
etapa Maynard perdié cinco horas en Cheyenne, Wyo., reparando
el radiador.

En el viaje de vuelta Maynard partié de Presidio a la 1.19
p. m. el dia 14 de octubre. El perdié diez y ocho horas en Wahoo,
Neb. cambiando el motor de la Libertad que estaba completamente
gastado, por otro que pudo adquirir de la miquina destrozada del
capitin Roy Francis. Este accidente hizo emplear a Maynard en
de unas quince horas mds que en el viaje de ida.
su viaje de vuelta 3 dias, 21 horas y 31 minutos o sean alrededor

El teniente Maynard hizo constar que la victoria se debe tam-
bién su mecénico el sargento C. E. Kline por su trabajo maravilloso
al instalar el nuevo motor en Wahoo, y al reparar el radiador en
Cheyenne. Kline, que ha sido recomendado como el “Primer me-
cénico en el Servicio Aéreo” por el teniente Maynard, decling tados
Jos honores y dice que-la victoria se debié sélo al maravilloso timén
de Maynard, creyendo él que es ¢l més estupendo aviador del
ejército. Ha hecho el propésito de seguir al lado de Maynard y
no ser mecinico de ningin otro aviador mientras esté en servicio

ﬁf{ /n/ema.#:'an a./

el “hombre-portento”. En las iltimas 500 millas la velocidad de-
rrollada por el motor fué de 125 millas por hora.

Han sido muchos los incidentes que cuentan de este vuelo trans-
continental, pero la gran armada norteamericana ha sacado en .claro
que la escuadrilla puede trasladarse de un lado a otro de la nacién
en s6lo tres dias con éxito, permitiendo de esta manera a la terrible
nueva arma de combate salvaguardar la nacién en cualquier época
¥ en cualqui diéndose trasladar mas ripida que el viento

lugar, p
a donde la patria lo exija.
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iVAN A ARRANCAR!

Por VICTOR MUNOZ

la hora en que escribo estdi muy cerca la de la
inauguracién de la temporada hipica, por lo

Pues el caso me resulté negativo. Lo llevé al terreno. Antes del
desafio, estuve explicindole, con la misma paciencia que un maestro
de pnrneras letras tendria con uno de sus discipulos cuya madre
le los fund del juego, de la manera mis

que considero oportuno dedicarle estas “mal
pergeiiadas”, como asunto ‘de actualidad
Realmente, es b la rapidez con que

ha arraigado la aficién a las carreras de caba-
llos en la Habana. Cuando, hace cinco afios,
los periédicos publicaron la fotografia del Grand ‘Stand de Oriental
Park, como primera noticia de que iba nuestra ciudad a contar con

su primer hipédromo digno de tal nombre, nos miramos unos a otros,
;T | los halks

P que nos hallab. en pr de una prueba indu-

bitable de que entre nosotros vivia algunos de esos visionistas, a
quienes los americanos llaman “nuts”, y en nuestro vernacular se
conocen como chiflados, porque la empresa representaba la inversién
de una fortuna.

Y en la primera temporada, creyeron muchos observar los resul-
tados 1égicos de la loca aventura, al ver la escasa concurrencia que
asistia a las carreras y notar que entre ésta eran muy numerosos los
que no sabian lo que era un handicap y parecian no estar dispues-
tos a aprenderlo. Yo, que al visitar Oriental Park antes de su inau-
guracién, y examinar la admirable distsib de sus dep
tos, la organizacién perfecta que le habla dado su constructor, H.
D. Brown, pensé que acaso el visi mejor a
nuestro piblico, a pesar de ser extranjero y no hablar nuestro idio-
ma, que nosotros los que formibamos parte de los aficionados po-
tenciales con quienes conlaba para el éxito de su empresa, y me
dejé d por el pesi mis absoluto, al darme cuenta de
que a nuestro piblico no le entraban los caballos.

Me parecié ver en aquel desvio de la Habana hacia el espec-
ticulo de las carreras, que es, en todas partes, considerado como
uno de los méis bellos, una nueva manifestacién del curioso fend-
meno psicolégico por mi estudiado en otro aspecto simpatico del
sport, el del base ball. Me refiero a la casi_ completa imposibilidad
de hacerle comprender los fundamentos del sport nacional de los
Estados Unidos y Cuba, a los hijos de ciertas provincias de Espaiia.

Yo soy uno de los que sonrien cada vez que oyen' decir que los
hombres y mujeres de tal parte, tienen ciertas aficiones, cualidades
o defectos; pero he sometido a un estudio mas detenido de lo que
puede suponerse ese detalle que acabo de mencionar y he llegado a
la conclusién de que, en efecto, es lmposlbl: tratar de convemr en
fanatico beisbolero a un hijo de esas provi
que sea su nivel intelectual.

En la Habana, habja llevado a Al Park, a
de esos espaiioles, amigos mios, con objeto de ver si lograba des-
virtuar tal teoria que me parecia absurda, y que aun hoy estimo in-
comprensible, pero la mayor parte de ellos resultaron, como la ge-
neralidad de los enfermos que son enviados a la Comisién d~ Enfer-
medades Infecciosas porque se sospecha que estén atacados de viruelas,
es decir, que me resultaron casos negativos.

Por eso, en un viaje a Nueva York que realicé en el “Montevi-
deo”, al hacerme amigo a bordo de un sefior joven, de amplio es-
piritu, libre de prejuicios estiipidos, que era hijo de una de las
Provincias citadas, me determiné a hacer con él la dltima prueba,
invitindole para que me acompaiiase al terreno del New York de
la Liga Americana, a presenciar el desafio que celebraria dicho
club el dia de nuestra llegada a la gran ciudad americana con otro
. de los més fuertes de su Liga. No sabia una palabra de base ball.
Venia de la América del Sur y sélo habia oido hablar dos o tres
veces del juego de pelota americano. Ningiin otro tipo mejor para
la observacién: inteligente, libre de odios raciales o nacionales, de-
seoso de saber cémo se divierten otros pueblos. ..

P g
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P b
sencnlla y habxl _que Dios me dié a entender, con objeto de que,

do se desarroll el desafio ante nuestros
ojos estuviese preparado Pero en el cuarto ilining, me pidié con sin-
cero pesar, que no siguiera toméndome el trabajo de hacerle expll-
caciones, porque habia comprendido que era perder el tiempo: ja-
mas sabna lo que era base ball. §

Asi los hab , la g lidad de los hab , Pa-
reciamos reacios a las carreras de_caballos, es decir, no a compren-
der sus detalles, pues éstos son tan faciles que cualquiera los aprende
en un segundo, sino a adquirir el gusto de verlas. No veian méis que
una lad en el hipéd El jockey del caballo al que le
habian apost: no b no queria. Ellos le habfan visto,
de pie, sobre los es!nbos, do a su cabalgad para impe-
dirle correr con velocidad. Otros p ban que por qué-no co-
rrian caballos criollos que eran més veloces que los “pur sangs”.

Pero de manera casi ible, d is de aquell
temporada, fatal, por la circunstancia referida, y por los tremendos
aguaceros que cayeron casi todos los dias e inundaron la pista, obli-
gando a la empresa a suspender las carreras, contraviniendo una
de las tradiciones mas simpaticas del sport hipico, que es la del
“rain or shine”, o sea la de que las carreras se efectian con sol
o lloviendo, bié nuestro- piblico, surgieron los primeros fanaticos
hipicos, se contagiaron otros con la fiebre de éstos, hubo cubanos
que dieron de caballos y prep férmulas de apuestas, em-
pezaron a verse hombres que estudiaban el Libro Negro, o sea el re-
cord de las carreras, en los entreactos de una funcién teatral, y crecié
la aficién con tal rapidez, que hoy es ext y tan int
que uno de esos fanalicos hipicos estuvo a verme el otro dia, para
decirme que “temia” que fuera per)udlclal el hecho de coincidir este
afio la fiesta del Thanksgiving con el | io del fusila-
miento de los estudiantes de medicina, por lo que me suplicaba que
a tiempo propusiera que la fecha i al fuese adel da al 26
de noviembre. Su temor consistia en que pudiera aplazarse la
inauguracién para el 28, o sea 24 horas. El detalle me parece tipico.
No puede haber otra muestra me]or del ent de los hab

por las carreras.
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Sin quitarle mérito a la obra heronca. verdadera labor de ro-
mano que realizé Mr. H. D. Brown, el que se lanzé a construir
el Hipédromo, no obstante ser problemética la aficién de los cubanos
a las carreras, es justo decir que, este afio, adquirido el hipédromo
por dos hombres del calibre de Mr. Charles A. Stoneham, el pre-
sidente del club New York de la Liga Nacional, y J. J. McGraw,
el manager y copropietario de dicha formidable organizacién beisbo-
lera, la bola de nieve seguird aumentando y llegard la Habana a
distinguirse entre todas las ciudades del mundo por su locura hipica
como ya se distingue por su locura beisbolera.

Lector: este articulo no ha empezado. yo queria dedicarlo a
comentar la resolucién que todos ]os aficionados hacemos al sm-
pezar la t de iar de pero se me ha ian el

p en los p . Perdona: otro dia hablaré de ese asunto.
Ese es el defecto de los escritores que han pasado de los 30 aiios:
han vivido tanto, han observado tantas cosas, han meditado tanto
sobre diferentes aspectos de la’ vida, que el menor pretexto les basta
para irse por los cerros de Ubeda. Después de todo, con estos
apuntes no he querido escribir un articulo, sino relatar las impre-
siones que en el de hacerl ial iban p d
por mi pantalla mental.
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{ INAUGURACION DE 14 TEMPORADA [

s - ORI N TAL PAAT2

Panorama de la gran pist
ven las cafas bravas g
,

El Grand Stand completamente pintado de nuevo, hace
creer que se ha inaugurado recientemente.

Estado en que se hallan las
casa-club del Cuban American

| Avenida de las Palmas, donde ¢
méviles es perfecto, gracias a las
de la administra
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;del Oriental Park, donde se

é taparan las caballerizas.

El pablico congregado en el paddock, momentos antes de comenzar la primera carrera.

2s de la magnifica
ickey & Auto Club.

tréfico de los ayt
o- g i : . . .
Yienas disposiciones Bello aspecto de la salida, pudiéndose apreciar el cuidado con que mantienen los jar-

S dines—Como se verd por esta fotografia la ensefia nacional se mantiene a media asta

en honor de los estudiantes de medicina.
ﬁ/ [//a_&.

0



Miss Panchita Martinez Diaz, la bella
mascotica que no salvé a su tio de ver a
Orestes corriendo detras del grupo.

Presentamos al causante dc
que la pizarra inaugurada
presentara todos los nimeros
que tenian en “existencia”.
Assign ba sido el primer e-
lectricista de la temporada
de 1919-20. corriendo en la
primera carrera con el ni-
mero uno.

¢Qué dice de esto Victor
Muiioz?

CARRERA
BOLETOS nEA $ 222 PAGO

Nss BOLETO N¥& BOLETO N=3 BO f=T(.‘.

HEEE DEEE BES

La familia
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Anglés saliendo del hipédro-

mo después de presenciar las carreras
inaugurales.
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Querido lector: Por causas superio-
res a nuestras fuerzas nos vemos

obligados a pagar doble por el pa-

pel excelente donde imprimimos es-

ta revista. Y antes de suprimir gra-
bados y paginas para nivelar nues-

tros enormes gastos, hemos decidi-
do desde el préximo namero de di-
ciembre aumentar el precio del e-

jemplar. A pesar de ésto, por sus fir-
mas, fotograbados, caricaturas, canti-
dad de paginas, impresién y calidad

de papel, continuara siendo nuestra
revista la predilecta, y la mas bara-
ta. Asi es que, desde el nimero de
Navidad, costara el ejemplar de’

CARILLES
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(0le - Aero-E1GHT

LA PRODUCCION DE COCHES COLE AERO-
EIGHT SE AUMENTARA A 12.000 EN 1920
Para llenar la enorme demanda,de coches Cole Aero-Eight
se han construido nuevos edificios que doblan la capacidad

de produccién.

Antes se fabricaban 6.500 coches al afio. En 1920 se pro-

duciran 12.000.

A BUEN ENTENDEDOR POCAS PALABRAS
BASTAN

Compania Nacional de Comercio
MARINA Y PRINCIPE. TELEFONO A.2385

Wy,

V

Siempre hay un rasgo del mafana en lo que Cole hace hoy,

VT

A
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¢QUE ES EL LUJO?

UE es el lujo? La definicién del lujo es
bastante dificil. Bien puede ser consi-
derado el lujo como la manifestacién de
“gastos”, o bien puede ser considerado
como la manifestacion del buen gusto.

De mala suerte la evolucién social
ha cambiado algo en la facultad comprensiva de las masas,
y muchas veces lo denominado lujo no es mas que la apa-
riencia que dan las cosas de haber costado caro.

Sin embargo, el lujo puede combinar todos los requisi-
tos necesarios para ser considerado como “lujo de verdad”,
bien sea por los que no creen mas que en pesos, o por los
que quieren descubrir siempre en todas las cosas la ‘nota
predominante de gusto refinado indicadora de ideales ele-
vados.

Una prueba fehaciente de esto se encuentra particu-
larmente en los varios estilos de muebles que nos han de-
jado nuestros antepasados.

Vemos, a veces, cosas grandes, de mucho peso, volu-
minosas, teniendo siempre la apariencia de valor intrinseco
indeniable, pero todo esto atenuado con un gusto admirable
y la indicacién plena del sentimiento idealista del que las
concibié.

Bien entendido que estas reliquias no pueden estar
hunca al alcance de la mayoria, porque precisamente su
rareza obliga a subir su valor de tal manera que solamente
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unos cuantos se permiten pensar en adgquirirlas.

Y agui a nuestro auxilio la concepcién de los artistas
modernos. Hoy dia se puede comprar un juego de sala
comparable en todos sentidos con cualquier pieza de museo,
sin que su precio pase del cuarto o el quinto del valor de
la obra de arte legada por el siglo XV.

Lo que digamos con respecto a muebles bien puede
aplicarse a los automéviles. Ha pasado el tiempo cuando
un carro debia costar $15.000 para ser considerado lujoso.
También su tamafio ya tiene poco que ver, porque los ver-
daderos “connaisseurs” no se dejan engafiar por ningin
“volumen”.

La verdadera expresion del lujo, en lo que se refiere a
un automévil debe manifestarse no sélo por su tamaiio,
sino, también, por su expresién de calidad.

El precio de ello no debe pasar tampoco los limites
de la decencia, y si podemos conseguir en un coche la com-
binacién de estos tres requisitos indispensables: tamafio, ca-
lidad y precio razonable, debemos decir que tenemos el
“rara avis” de todos los automéviles, pasados, presentes y
por venir.

El nuevo NATIONAL es este *“rara avis”. No crean
en palabras. Vayan a verlo. Examinelo en todos sus deta-
lles. Pruébenlo, y veran que nunca se ha fabricado en el
mundo entero carro que se acerque a esta joya. La agencia
esta en Marina 36.



“NASH SIX"

LA REVELACION DEL ANO

(112.38 k. p. h., con chassis de stock, en las carreras de Pinar del Rio)

Parece increible... pero los dueiios de NASH pro-
claman entusiasmados el milagro de tanta potencia, tan-
ta belleza, tanta comodidad y tanta economia con tan
bajo precio.

COMPANIA NACIONAL DE COMERCIO

MARINA Y PRINCIPE. TELEFONO A-2385
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A CARTELES,

NOTAS DE AUTOMOVILISMO®

I
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Almuerzo efectuado en “La Tropical” organizado por la Asociacién de Importadores de Automéviles y Accesorios para celebrar las
elecciones, resultando electo nuestro buen amigo el conocido clubman, turfman, yachtsman y comerciante, Sammy Tolén. Junto al sefior
Tolén estin los hermanos Fernindez Morrell, guienes comparten' con él la gloria de los “Stutz” y de los “Cole”.

La policia neoyorkina ha terminado con el abuso del abandono
de los autos en las calles.. Damos aqui la fotografia de un policia
“esposando” un auto y en la otra escribiendo sobre el guardafango
una nota carifiosa. El procedimiento no puede ser mas sencillo: des-
pués de estar esposado el carro, le dejan una nota al dueiio dicién-
dole dénde 4 la llave y después de obtenida ésta, tiene que
devolver la “esposa” junto _con un “‘green back™. Alls, en New Yol
no creen en padrinos, ni hay quien se burle de los “cops”.
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NORKA ROUSKAYA

a gentil bailarina enial violinista, ya conocida de nuestro piblico,
La gentil bail I violinista, y da d t bl
que sc presentara nuevamente cn Campoamor.
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ALL AMERICA!

NO9 VIVITAN

Mr. James Wolfe, cronista de base ball y cari-
caturista del “Philadelphia Enquirer”, que trajo
los “All Americans” a la Habana. En este ni-
mero de CARTELES aparece una muy intencio-
nada caricatura del distinguido artista fladelfiano.

@

Los “All Americans” en Almendares Park. De izquierda
a derecha: Watson, Pipp, Burns, Castle, Witt, McAvoy,
Geary, Sicking, Dilhoefer, Quin y Stock. Estos players,
juzgados individualmente, son muy buenos, pero forman un
) i ra der con nuestras dos

pa
grandes unidades beisboleras.

b \ Merito Acosta en el momento de

» ey
. ' batear un “foul”. El catcher es -
B, - | McAvoy y el umpire Sirique. En
" en fondo, el palco de los cronistas s
t U i
o
Y - # . %
< o
»
5 N

Eufemio Abreu, joven catcher del Al-
mendares. No obstante su nombre, tiene
porvenir ¢n la pelota. Le falta experien-
7 cia, pero le sobran facultades.

Un l;atazo de Stock, en un juego entre All Americans y
Almendares. Debajo de ese batazo se colocé el Ty Cobb
Cubano, y Stock no tuvo que detenerse en la base de Ra-

fael Almeida.
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ES SUMAMENTE CURSI IR ELEGANTE-
MENTE VESTIDO CON FRIO APAREN-
TE DEBIDO A SU FINA CAMISA DE
HILO QUE COMUNMENTE SE USA. SEA
ELEGANTE Y DESAFIE LA ESTACION
USANDO LAS PRECIOSAS CAMISAS DE
SEDA QUE TENEMOS EN EXISTENCIA.
DE TODOS PRECIOS Y PARA TODOS
LOS GUSTOS. JUNTO CON LAS CAMI-
SAS HEMOS RECIBIDO PAJAMAS, PA-
NUELOS Y CORBATAS DE UNAS PIN-
TAS MUY CHIC. VISITENOS UNO SOLA
VEZ Y QUEDARA SATISFECHO.
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SANTA RITA

HOTEL, BALNEARIO Y MANANTIALES.

ESTA SITUADO EN SANTA FE, ISLA DE PINOS.

A pocas horas de la Habana, se halla el modernisimo ho-
tel Santa Rita, que tiene todos los detalles de confort de
los hoteles ‘americanos, y estd rodeado de los famosos ma-
nantiales “L.a Magnesia” y “Termales o de Santa Rita”.
Por recomendacién facultativa, y como lugar de recreo y

descanso es ideal este lindo lugar de la Isla de Pinos.

Tome el tren que parte de la Terminal a las 6.10

p. m. (lunes, miércoles y viernes) el cual lo con-

duce al vapor, en Batabané, y estara al dia si-
p )

guiente temprano en la bella isla. Para mas in-

formes, dirijase a la

Compania Fomento de Santa Fe-Habana
BERNAZA 3. TEL. A-3734. HABANA.

€5 N\
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Nenita es el carifio Es linda como el cielo
més puro de mi amor, de un esplendor sin fin,
la qn::;o comfo a un nifio suave cual tmio-pel&
con todo mi fervor, nivea como un jazm!
es la imagen que adors cnal ella yo no Jq“iem'
mi santa devocién, a otra acariciar,
la dicha que atesora 3 es virgen que venero
mi ardlente corazén. postrado ante su altar.

Es la mujer més bella Por ella me deavelo
que ojos pueden mirar, sus besos sigo en pos,
dormido pienso en ella si es ella mi consuelo,
%a ve::o alidl:sf;l:ﬁ:;o mi f«le, l;ﬂ ln:,n mi Di:n'l'

la miro si “‘es la ima, ue adora
1a palpo en mi fervor, mi santa dﬁoc?én,

y al ausentarme lloro 1a dicha que atesora
sintiendo cruel dolor. mi ardiente corazén’’.

4\



MAE MURRAY

La atraycnte artista de la Universal que es idolo de grandes y pequeiios.
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Aspecto del banquete celebrado en
“La Tropical” por la Asociacién de
Dependientes del Comercio en obse-
quio de sus remeros victoriosos. Re-
presentaciones de todos los clubs de-
portivos y prensa compartieron la a-
legria que justamente han ganado los
valerosos muchachos de Prado. Una
sincera felicitacion es nuestro home-
naje y que CARTELES tenga siem-
pre oportunidad de reproducir en sus
paginas fotografias como ésta.

Fotografia del primer avién .abandonando la

abana, inaugurando el servicio aéreo en-
tre Key West y esta ciudad. La mala suerte
acompaiié al piloto, pues a causa de no sa-
bemos qué, cayé al agua a 70 millas de la
Habana. Como la culpa no cae en tierra,
la gasolina cargé con ella.
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ARTICULOS
DE SPORTS

TEXIDOR TRADING CO.
Muralla 27, Habana. Apartado 2055. Tel. A-8309.
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William Farnum, feliz intérpre-
te de “El Vengador” o “El
Valle de la Muerte”, y de
“Los Miserables”, cinta que es-
trenara muy pronto la Liberly
Film Co. en uno de los princi-
pales teatros de esta capital.




VIUDA DE CARRERAS Y CIA

MUSICA, PIANOS, PIANOS ELECTRICOS E INSTRUMENTOS

PRADO 119. TEL. A-3462. HABANA

Tenemos las mejores y mas acreditadas marcas de pianos que se

importan en Cuba.

Cada instrumento es el resultado de aiios de continua labor en

su perfeccionamiento hasta lograr que sean pianos perfectos.-

Innumerables pianos vendidos en Cuba de la mas importante fa-
brica del mundo, THE BALDWIN PIANO CO., demuestran

que son los preferidos por los verdaderos conocedores de Cuba.

FONOGRAFOS Y DISCOS “VICTOR”

PIDANOS CATALOGO HOY MISMO
Marca Registrada.




/';7-/ G./»a.cfz e.

Esta magnifica foloqrafla de don José Gémez, nos la ha facilitado nuestro buen amngo el sefior Julidn Santa Cruz, y que resulta

3 » ahli 1d

de gran actualidad por encontrarse entre el “f que los p como el mas artista en el arte
del toreo. Joselito va a Lima a demostrar lo mucho que vale en  a capital del Bello Perd.
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RECIBA

YOCIAL

TODOS
LOS MESES

$35
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NEAOLA-

JANE HERVEUX ot Irternaiodal

Una francesa intrépida, que ostenta sobre su pecho merecidas condecoraciones, que llegard pronto a la Habana en su avién, saliendo
dc Mincaola. Mlle. Herveux cs la inica mujer piloto del ejército francés.
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JUGUETES AMERICANOS

INGENIOSOS, BONITOS, BIEN HECHOS, DURADEROS,
ENTRETIENEN MUCHO

Los juguetes desempeiian tan importante papel en la vida de los nifios
y ejercen influencia tan decisiva posteriormente, que su seleccién re-
quiere gran cuidado.

LOS JUGUETES AMERICANOS IMPERAN POR SU
INDISCUT]BLE.SUPERIORIDAD. POR SER MUY IN-
GENIOSOS Y DE GRAN DURACION

Tenemos una gran coleccién de juguetes americanos, entre los cuales
puede escogerse facilmente.

LAS BUENAS MAMAS, DEBEN TRAER POR AQUI A
SUS HIJOS BUENOS

HARRIS BROTHERS CO.

O’REILLY 106



El fotingo del porvenir volando en su vuelo
inicial de New York a Washington. Mi-
nutos después se destrozé esta maquina in-
mensa, que tenia acomodo para 26 pasa-
jeros, Pll.oto y fotégrafo, aunque magulla-
os, pudieron hacernos el cuento, y, como
¢aso curioso, diremos que las 20 placas del
fotégrafo se salvaron intactas.

/;/ zﬂ‘trr,na,//éna_/ 5

Fotografia del valiente aviador Roland
Rohl?s que en nuestro nimero de agosto lo
dibamos como batidor del record mundial
de altura. Hoy reproducimos su fotografia
momentos después de haber descendido de
una altura de 34,610 pies, batiendo su pro-
pio record de 30,700 pies. Rohlfs, que sélo
cuenta 27 aiios, tiene tan slo tres aios de
experiencia en ¢l arte de Bleriot.
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MOTOCICLISMO Y AVIACION.

Albert Burns, retratado después de ganar
la carrera de 100 millas. Teddy’ Carroll
ganador de la carrera de 25 millas, en
heephead Bay el dia 11 de Octubre.
Burns cubrié la distancia en | hora 7 mi-
nutos 57.2|5 mejorando el record anterior
en 16 dos. La gran icleta Har-
ley Davidson le ayudé a realizar esta proe-
za. Teddy cubrié su distancia en 20 mi-
nutos 36 segundos. En las carreras los ga-
nadores usaron las inmejorables gomas
Goodyear.




JABON DE HIEL DE VACA

CRUSELLAS Y CIA
FABRICANTES

SUAVIZA EL CUTIS, LO PERFUMA.

SE. VENDE EN TODAS PARTES Y EN EL

SALON CRUSELLAS

OBISPO 107
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HEINE GROH

La fotografia que acompafia estas lineas, estd dedicada a los
fanaticos cubanos, por la joven y bella esposa del famoso Heine
Groh, ¢l mejor antesalista del mundo. en la actualidad. Cuando
yo pedi a Groh este retrato, su amada esposa se brindé a enviarme
el que mis le agradaba, el que creia mas indicado para presentar
a Heine ante los “fans” de nuestro pais.

Heine Groh y seiiora estarin en Cuba dentro de breves dias.
Aun no se sabe si la Comision Nacional autorizara al famoso pla-
yer para jugar con el Almendares. Ello parece dificil porque hay
un acuerdo firme en sentido contrario. Ninglin jugador que haya
tomado participacién en la Serie Mundial, podrd figurar luego en
juegos no incluidos. en el campeonalo de aquél pais.

El caso de Luque es casi igual, pero como es cubano... todo
quedaré entre nosotros. Lo que si puedo asegurar es que “any how”
Groh vendrd a Cuba a pasar el invierno. El motivo es poderoso. Su
esposa que ha oido de nuestra tierra los mas calurosos elogios en boca
de ‘Mrs. Daubert—que estuvo aqui con su esposo en 1913—delira”
por conocer este cielo. Ella le ha dicho a Heine que desea venir
de todas maneras. Juegue él o no en la Habana y aunque tenga
que pagar de su bolsillo hasta el dltimo centavo. Pero en honor
a la verdad hay que confesar que Linares les ha brindado todas las
facilidades para el viaje, garantizindole a Groh una suma mensual,
en el caso felicisimo de que de un modo u otro pueda jugar con
nuestro glorioso Almendares.

Heine Groh es la mas exacta acepcién de la'palabra player.
Es lo que se llama un verdadero jugador de pelota. Una maravilla.
Sus sentidos todos estin en la pelota, tan pronto como viste el
uniforme beisbol Gran bateador y lente corredor, empero
donde culmina, donde pasma, donde asombra, es en la defensa
de su posicién. Alli, en la dificilisima tercera esquina acepta. lo °
posible y lo imposible. No- hay toletazo demasiado duro, para sus
manos, y por eso realiza esos outs milagrosos, eléctricos, emocionan-
tes, que levantan en peso a las multitudes. Groh es la tercera base
mids valiente que nos hemos echado a la cara. Nadie como él pone
a prueba su pecho. Es una muralla para quien los bolazos mas re-
cios tienen suavidades de caricia. Muchas, pero muchas veces, se
le ha visto parar con el petho lo que las manos no hubiesen podido
detener, y realizar outs imposibles.

Heine Groh cae sobre la bola como un tigre . sobre su presa:
fiero, impulsivo. Y, luego, tal como cae sobre ella, la arroja a pri-
mera, con rapidez de bala. Es un encanto ver a Groh pifiar -un
batazo. Entonces... entonces se revuelve airado como ante un in-
sulto y se lanza fieramente sobre la esféride que sale luego de sus
milagrosas manos, como si un gran cafién lo impulsara. Groh es
la tercera més recia, agresiva y valiente que he visto.

Como todos los valientes, tiene algo de Don Juan, y en efecto,
“Donjuanesco” se nos antoja cuando hace arte y derrocha exquisitez
alrededor de la “antesala”. Don Juan sugestionador es, cuando las
bolas van a sus manos como i das y luego, do con gesto
despectivo, desdefioso, las devuelve a la primera base, en matema-
ticos tiros y sin romper la linea arménica y elegante de su figura.

- Acometiendo es un Atila. Defendiendo. un Joffré. Tal es
Heine Groh: cachorro de tigre, leén selvitico.

H. R.



LOS ETERNOS RIVALES EN 1919-20
(Continuacidn de la pdg 18 ).

esta esquina no puede ponerse en duda. Creo que Aragén, cuando
recobre completamente la salud y pueda desarrollar todas sus fa-

Itades, serd el lista de los rojos. Tal vez para la época
en que ved la luz este trabajo ya Mike Gonzdlez habrd efef:tuadn el
cambio, colocando a Angel en la tercera y a Cueto en el .nghl field.
Con este doble traslado obtendrd, entre otras, la ventaja de que
¢l hombre diablo; libre de preocupaciones, bateard mis.

" Los- Alacranes (no puedo explicarme por qué hay quienes tie-
nen el mal gusto de llamar a los azules Pepillitos) los Alacranes, re-
ito, han encomendado la llave de su infield a Pelayo Chacén y
Jos Canillitas a Joseito Rodriguez. Como players defensivos ambos
son excelentes, aunque me inclino a creer que Joseito tiene alguna
ventaja sobre su rival, especialmente en el fldeo y manipulacion de
rollers flojos y mal intencionados sobre el flanco derecho. Como uni-
dad ofensiva, Chacén es superior, porque batea mas y corre mejor.
Esto no obstante, comparindolos a ambos, hombre por hombre; ju-
gador por jugador, prefiero a Joscito Rodriguez, porque Chacén
tiene el grandisimo-defecto de incurrir con harta frecuencia en la
imperdonable falta de ponerse a pensar en las musarafias y cuando
esta con la punzada juega una barbaridad de base ball indiferente.

Y llegamos al outheld.

En el left, Luque tiene a Marsans, estrella de otros tiempos y
siempre admirable jugador que, si hemos de juzgar por lo que ha
hecho en la serie contra el Pittsburgh—después de dos afios de au-
sencia absoluta del di parece hall en visperas de una
gloriosa resurreccién. Tan seguro como antes en la defensa, algo
—muy poco—inferior en el ataque por cierta decadencia pernal
que tal vez sea solamente pasajera, el Armando Marsans de hoy,
aunque quizds no sea ya el mismo Marsans de hace cuatro afios,
resulta siempre un el liosisi Para mi, el defecto mis
grave de que adolece este gran player—que merecié en su dia el
sobrenombre de Ty Cobb Cubano—consiste en que, repleto de glo-
ria y d fiado de las d h ha perdido bastante
de su entusiasmo de antafio. Por lo demas, desengiiiense ustedes:
el mismo Marsans del antiguo Almendares, del Cincinnati, del St.
Louis y del New York. jOh, Marsans!

Haciéndole frente a este glorioso veterano esti Merito Acosta.
Este muchacho demostracién viviente de que Griffifth y Connie Mack
son un par de mentecatos, es, segin mi modestisimo criterio, el mejor
judgndor cubano en la época presente. Con esto creo haberlo dicho
todo.

En el jardin central, tienen los azules a Torriente, uno de los
més extraordinarios sluggers que he conocido (y los he conocido
a todos, desde Mike Tiernan 'y Delahanty hasta Baby Ruth).

Yo no he visto en ninguna parte un bateador natural que pue-
da compararse a Cristébal Torriente. A semejanza de Hans Wag-
ner, Napoleon Lajoie y otros rompe-cercas, el gran mata-pitchers
almendarista no tiene puntos vulnerabl Podrd p dos, tres
y hasta cuatro juegos sin batear, pero podemos tener la seguridad
de que su pasaj slump no obed A a la excelencia de los pit-
chers contrarios, sino lisa y llanamente a que S. M. el Triturador
ltﬂf’ri. el santo de espaldas o andari mal de salud. EstanSlo bien—
casi siempre lo esti—tanto le da a don Cristébal que el serpenti
enemigo sea zurdo como que sea derecho, que emplee preferente-
mente la curva como que use velocidad. “A mi—dijome un dia—
me tiene completamente sin cuidado que la bola pase por el home o
que no pase, que sea o que no sea strike. Con tal que yo pueda
alcanzarla{ con el bat, te aseguro que la hago llorar”.

Torn.ente es tanto mds de temer cuanto que lo mismo batea
sobre un jardin que sobre otro; y asi como es capaz, jy tan capaz!
de meter la pelota en las gradas de sol, también lo es de tocarla de
Plf\ncha y dejarla entre las manos del pitcher més diestro y avisado.

lene, sin embgrgo, un defecto incurable. hay que dejarlo hacer
© que se ‘f‘g]e- El’.l cuanto se le ordena ejecutar una cosa ya

estd él emp en otra | distinta, y este espi-
ntu de rebeld; T et s
rito,

Su contrario, Jacinto Calvo, jardinero central de los rojos, cs
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SUPRIMER MANDO

{ COMMUNITY

A belleza tipica de los
disefios dela CoMMUNITY
LATE por el sencillo arte
de sus puras lineas, hacen
la admiracion en las mesas
mejor puestas. Dan la
ultima nota de la exqui-
sitez. En los Estados
Unidos y Europa han sido
escojidos los cubiertos dela
CoMMUNITY PLATE. por
# las-damas mas aristocrati-
§ cas, tales como la sefiora
& Reginald C. Vanderbilt, la
Duquesa de Marlborough,
la Princesa Troubetzkoy y °
otras.

' GARANTIZAN
POR 50 ANOS

A VIDA DE UNA
GENERACION

Modelo Modeto
SHERATON PATRICIAN

ONEIDA COMMUNITY, Limited,
ONEiDA. N. Y.

Somos tambien los fabricantes del famoso Par Plate,
garantizado por 10 aBos.

Agentes exclusivos, KATES HNOS.
Apartado 158, Habana.
De venta en los principal® establecimientos de ls Republica.




CIENTOS DE IMITACIONES DEL

IRONBEER

PREGONAN LA EXCELENCIA DEL
PRODUCTO, PERO ES

INVENCIBLE
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también un magnifico cuarto bate, un excelente fielder y aceptable
(nada mas que aceptable) corredor.

Las young ladics que viajan con los teams americanos adoran
a Jacinto sin reservas mentales; le aplauden con frenesi cuando
dispara una de sus clasicas lineas dormidas y dicen Poor Jack!,.
cuando sale “ponchao”. Poor Jack es, ademés, un excclente mucha-
cho, buen mozo hasta la pared de enfrente y scria completo si du-
rante los desafios mirara mds hacia la pizarra del scorc y menos
hacia el gran stand. A mayor abundamiento posce un hermose
perro belga, negro como el banco de los Lincoln Giants, y una colo-
nia de caiia en Quivicdn con capacidad para cuarenta invitados de
buen apctito. Como jugador tiene sobre Torriente la inmecnsa ven-
taja de ser teniente de la policia del pucrto.

En ¢l right, por iltimo, el Almendares tiene a Baré, estrella in-
discutible, tan eficaz en ¢l ataque como cn la defensa, y zurdo por
aiadidura. Lo mismo que Chacén, ticnc tendencias a jugar basc
ball indifcrente; pero asi y todo, es superior a cuanto el Habana
posce o pucde poseer para cubrir esa posicién.

En rcsumen: tomando como limite de excelencia ¢l 100 y como
limite de inferioridad ¢l 25, creo que pod p el sigui
cuadro, que condensa cn forma grafica y comprensible los méritos
respectivos de ambos teams:

Habana. Almendares.

Catcher . . . . . . .. 100 50
Pitching . . . . . .. 75 2 100
la. base . . . . . .. 75 25
28 haser o 9wl se @ 75 25
3a. base . . . . ... 50 100
Short-stop . . . . . . 100 100
Left iz = o0 wsims o s 100 100
Cenler, - o 'ts & & 5 75 100
Rght c % = 5 o5 & = 50 100

Totales . . . . . . 700 700

Como sc ve, considerados individualmente, hombre por hombre,
posicién por posicién, los cfernos rivales de 1919-20 estan perfecta-
mente equilibrados. Vencera aquel que se mantenga mas unido, que
esté mejor dirigido, que conserve mayor cohesién y que tenga mas
suerte.

A no ser que al team de Jim Nassium, a la tercera novena, se
le ocurra cargar con el santo y la limosna.

Que de todo puede haber en la vifa del Seiior.

iEl base ball tiene eso!...

CARTEL L9
EUNAVIDAD

EDQTARA LLENO

DE,
Q0DPPESAS

iNO DEJE DE, COMPRARNLA/

.




EN TODAS LAS COSAS HAY
UNA QUE ES LA MEJOR.-CON
LAS NEVERAS SUCEDE IGUAL

ITE-FROJT

ES LA QUE POR SU VENTA

PARECE SER LA PREFERIDA

ENTRE TODAS. ENFRIA MAS
CON MENOS HIELO.

FRANK ROBINS [0.

* HABANA
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NOTORIOS son los éxitos importantes alcanza-
dos por los aeronautas de la Goodyear.
Desde nueve aos atras, los globos construidos,
en todos tipos y tamaifios, totalizan algo mds de
ochocientos, entre esféricos, cautivos y dirigibles.
En capacidad de contener gas, estas “naves del
airc”, sus proporciones alcanzan aun el de enor-
mes sacos que retienen hasta setenta mil pies ci-
bicos de gas.
Durante la guerra mundial, mas de la mitad de
las mdquinas aerostaticas compradas por el gobier-
no americano, fueron Goodyears.
En el transcurso de los dos dltimos afios, los glo-
bos Goodyear han caminado mds de doscientas
mil millas, conduciendo treinta y seis mil pasa-
jeros;—y todo esto .sin registrar una sola catds-
trofe.
Debido a ello, es obvio que los goodyeananos se
hayan convertido en diseiiadores de globos de in-
cuestionable competencia,
Estamos preparados para presentar proyectos y
peci i sobre lquier tipo de globo que
se desee;—desde los tipos mas pequefios, hasta los
4 )

Globos de cualquier tamario o ftipo
Toda clase de accesorios de goma
para aeroplanas

- INSTITUTO DE ARTES. GRAFICAS DE LA HABANA -
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